





Pacnucanue 3ansTuii ANCIHUIIJINHBI

®.1.0. AynuropHble ITpuem CPC Mecto paboTbl
npenojaBarens | 3aHATHS. npernoaaBaTens
JIeKnus [IpakTrueckue
3anstus (KCP)
N6parumona H. [Monenenpuuk 2 | [lonenensauk 2 | PTCY, kadenpa
M. napa napa AHTJIMHACKOMN
Cpena 2 napa Cpena 2 nmapa ¢bunonorum,
HOBBIW KOPITYC,
214 ka0.

1. HEJIA U 3AJTAYHU U3YYEHUA JIUCHUII/IMHBI

1.1. ucumnnuua «IKIT 1 un. aseika» 51.5.14 no cnenmansaoctu 45.05.01 «IlepeBon u
NIEPEBOJIOBE/ICHUE» AHTIUICKOTO S3bIKa Ui CTYJEHTOB YETBEPTOro roaa oOydeHHs MpHU3BaHA
YCOBEPLIEHCTBOBATh y 00YYarOIUXCsl HaBbIKM MEXKYJIbTYPHOI KOMMYHHKALIUU B €€ SI3bIKOBOI,
NPEIMETHOW M JesTeIbHON (opMax, NMPUHMMAsh BO BHHMAaHUE CTEPEOTHIIBI MBIIUIICHUS U
HOBEJICHUS B KYyJbTYpax M3ydaeMbIX sI3bIKOB. JlaHHAs AMCLUIUIMHA CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHUIO U
COBEPILECHCTBOBAHUIO HABBIKOB YTECHMS, YCTHOW M MMCHbMEHHOM pe4M HAa OCHOBE MCIIOJIb30BaHUS
IPOM3BEACHUIN AHIIMICKON XyH0XKECTBEHHOM JMTEpaTyphl (II033MM M NMPO3bl) U AHTIMHCKHUX
TOJIKOBBIX CJIOBapeil, a TakKe B JAJIBHEHIIEM PA3BUTHHM HAaBBIKOB YCTHOM M NHCBMEHHOW peduu
AQHITIMICKOTO A3bIKA, OBJAJEHUS M COBEPIICHCTBOBAHUS HABBIKOB YTEHHMS M IIOHMMaHUSA
COJIep’KaHUsl aHTJIMHCKUX Ta3eTHBIX TEKCTOB B PE3yJIbTAaTe OBJAJCHMS pedyeBbIMU OOpasliamu,
CoJIepKallMMH HOBBIE JIEKCHUECKUE M TpaMMaTHYeCKue SIBJICHHUs, a TaKkKe, Oojee yriayOieHHOM
WU3YYEHUU OTACIIBHBIX acCIEKTOB $3bIKa. Pa3BUTUM W COBEPIICHCTBOBAHWU CIIOHTAHHOI'O
BBICKA3bIBAaHUS B MOHOJIOTMYECKOM M TUAIOTHUECKON (hopMax MO Pa3IM4YHBIM BOIPOCAM.

B cootBercTBUM ¢ Ha3HaueHueM, OCHOBHOHN meabl0 nucuuiuivebl «IIKII 1 uH. sa3pika»
ABJISIFOTCS — PA3BUTHE U COBEPIICHCTBOBAHUE HABBIKOB UYTEHHMsI, YCTHOW M MMCbMEHHON pe4yu Ha
OCHOBE HCIOJIb30BaHUS NPOM3BEACHUIN AHTVIMHCKONW XyH0XKECTBEHHOHM JIMTepaTypbl (II033UU U
IIPO3bl) U AHTJIMHCKUX TOJIKOBBIX CIOBapeil, a TaKkKe B JalbHEHIIeM pa3BUTHE HABBIKOB YCTHOU U
MACBMEHHOU PEYU AHITIMHCKOIO S3bIKA, OBJIAJICHUS U COBEPIICHCTBOBAHMS HABBIKOB YTCHUS U
IIOHUMAaHUs COJAEP/KAHMS AHIJIMMCKUX Ta3€THBIX TEKCTOB B PE3YJIbTATE OBJIAJICHUS PEYEBBIMU
o0pa3iamMu, cofiep KallliMU HOBBIE JIEKCHYECKHE U IpaMMaTHYeCKUe SBJICHMS, a TaKxke, Ooee
yT1y0JI€HHOM U3yYE€HUHU OTIENIbHBIX aCIIEKTOB SI3bIKA.

1.2. Vicxo/s U3 BBILIEU3I0KEHHOM 1IeNH, B Ipoliecce U3YUYeHUs Kypca HeOCPEICTBEHHBIMU
y4eOHBIMU 3a0auamu SBISIOTCA:

1. pa3BuTHE U JaibHENIIEe YCOBEPIIEHCTBOBAHUE y CTYAEHTOB oOwed u
KOMMYHHMKATUBHOW (JIMHIBUCTHYECKOM, COMOKYJIBTYPHOU U IparMaTH4eCcKoi) KOMIETeHIIUH, U,
B 11eJI0M, ()OpMHPOBaHUE MPO(PECCHOHATBHBIX HABBIKOB CTYJIEHTOB;

2. yriyOneHHas paboTa HaJl pe4eBbIMH 00pa3iiaMu, Ha H3yUeHHE, TOIKOBAaHHE, TIEPEBO U
nepeckas TeKCTa U T.J;

3. Ha pacIIMpeHHe CIOBAPHOTO 3amaca CTYACHTOB M HA aHAJHM3 U3yYaeMbIX JIEKCHUECKHX
eauHuUI] (BBIABICHHE MHOTO3HAYHOCTH, 10100p CHHOHMMOB, aHTOHUMOB, Niepedpa3upoBaHue u

T.1.);




1.3. B pesynbrare ocBoeHus qucturiniel «IIKIT 1 uH. s3p1K2» hopMupyroTcs
CJIEYIOIIKE KOMIETEHIIMA 00y4aroIerocs:

Koowt | Pesyabtarsl ocBoennst OOII | [lepedyensb miiaHupyeMbIx Bua oueHo4yHoro
komne | Cooeprcanue KomnemeHuul pe3yJbTAaTOB 00yUYeHHMsI 10 | CPeCTBA
meny JTUCHUILIMHE

uu

OIIK-3 | CiocoOHOCThIO TPUMEHSTH 3HaHHE | 3HATD: [Ipobnemuoe
JIBYX HMHOCTPAHHBIX SI3BIKOB .JUIS | IBA HHOCTPAHHBIX S3bIKA. 00CyXIeHHE.
peleHns Npo(ecCHOHANBHBIX 32 1a4. | YMeTh:

MIPUMEHSITh 3HaHUS IBYX | YCTHBIN OIPOC

HHOCTpPAaHHBIX SA3BIKOB JJISL

pereHusI npodeccuoHanbHbIX | [IpoBepka

3ajad.. IINUCBbMCHHBIX
HIEPEBOJIOB

Baagers: CTYJEHTOB.

HaBBIKAMH  NPUMEHEHUS  JBYX

HHOCTpPAaHHBIX SA3BIKOB JJISL

pereHusI poheCCUOHATILHBIX

3a1ad.

[1K-2 CriocoOHOCTBIO BOCIPUHMMATh Ha | 3HATH: CooOuienue 1o reme
ClyX  ayTeHTH4YHYH0  pedb B | OCOOCHHOCTH ayTEHTHYHOW PEYH | HA OCHOBE aKTHBHOMN
€CTECTBEHHOM JUIsI HOCUTEIICH sSI3bIKa | B €CTECTBEHHOM IS HOCHTENEH | JIEKCHKH
TEMIIe, HE3aBUCUMO OT OCOOEHHOCTEH | peuu TeMIe.

IPOU3HOIIEHNUsT U KaHaja peyd (OT | YMmeThb: [IpoBepka
JKUBOTO ToOJoca 10 ayauo — | | BOCIPUHUMATH Ha CIIyX | TUCBMEHHBIX
BUJICO3AITHCH ). ayTEHTUYHYIO pPEeYb HE3aBUCHUMO | IIEPEBOJOB

OT 0COOEHHOCTEH MPOU3HOLIEHUS. | CTYACHTOB.

‘Biagers:

HaBBIKAMU HaJIeXKHOTO | YCTHBIN OIpoc

BOCIIpHUATUSA Ha CIIyX pcun

HOCUTEIIS $3bIKA KaK B JKUBOM

rojgoce, Tak W B ayguo — W

BUJICO3AITUCH.

[1K-3 .CrtocoOHOCTBIO BIIAJETh | 3HATH: [Tpobremuoe
YCTOHYNUBBIMU HABBIKAMU | IPaBUJIa TOPOXKACHUS pedr Ha | 00CyKIeHUE
MOPOXKACHUA PEYM HAa MHOCTPAHHBIX | MHOCTPAHHBIX A3BIKAX C YUCTOM UX
A3bIKAX C y4eTOM UX (POHETHUECKOH | (poHeTHyecKoi opraHu3almy. . IIpoBepka
opraHu3alny, COXpaHCHUA TEMIIA, YMmern: IINCBbMCHHBIX
HOPMBI, y3yca U CTHIIA S3bIKA. YUUTHIBATh (oHeTHUECKYIO | TEPEBOIOB

OpTaHU3aINIo0, COXpaHEHNE TEMIIA, | CTYACHTOB.
HOPMBI, y3yca U CTHJISI PEYH.

Baaners:

HABBIKAMU MOPOXAeHUs peud. Ha | KoHTponb
HWHOCTPAaHHBIX A3bIKaX C YYETOM HUX CaMOCTOSITEIILHOU
(oHeTHUeCKOM opraHuzanuu, | paboTsl

COXpPaHEHHUs TeMIIa, HOPMBI, y3yca
Y CTUJISI PEUH.




I[IK -4 | CnocoOHOCTBIO aJICcKBaTHO | 3HATH: .Coobmienue o
OPUMEHSTh MpaBuUja TOCTPOEHUS | MIpaBWJIa MOCTPOCHHS] TEKCTOB Ha | TEME Ha  OCHOBE
TEKCTOB Ha paboumx s3BIKAX IS | paboumx SI3BIKAX U | aKTUBHOH JIEKCUKH
JOCTHXKEHUS ~ UX  CBSI3aHHOCTH, | KOMIIO3ULIMOHHO-PEUYEBbIC
MOCIIE0OBATEIPHOCTH, LEIOCTHOCTH | (POPMBL.

HA OCHOBE KOMITO3UIIMOHHO-PEUEBBIX | YMeTh:

dopm. MPUMEHITHh TpaBwia noctpoenus | [IpoBepka
TEKCTOB Ha paboyuX fA3bIKaX AJIs | MHUCbMEHHBIX
JOCTHMXKEHHUSI HMX CBSI3aHHOCTH, | IEPEBOJIOB
MOCIIeI0BATEIHHOCTH, CTYJICHTOB.
L[EJIOCTHOCTH.
Baagern: YcrHbIi onpoc.
HaBBIKaMU anekBatHoro | [lepeckas pycckux u
MIPUMEHEHHSI TIPABUJI TIOCTPOCHUS | aHTJIMACKHUX
TEKCTOB Ha pabOYMX s3BIKAX IS | TEKCTOB.
JOCTUKEHHUSI HX  CBSI3aHHOCTH,
MTOCIIEI0BATEIHLHOCTH,
IIEJIOCTHOCTH Ha OCHOBE
KOMITO3UIITMOHHO-PEYEBBIX (POpPM.

IK-9 CnocoOHOCTHIO MIPUMEHSATH | 3HATH: [IpoGnemuoe
NepeBoUYeCKe TpaHCHOPMAIMK AJI | OCHOBHBIC CITOCOOBI JOCTHKEHUS | 00CYXKICHUE
JTOCTHKEHUSI HEOOXOIMMOIO YPOBHS | SKBUBAJICHTHOCTH B IEPEBOJIE;

SKBUBAJICHTHOCTH U | YMeTh: IIpoBepka

peNpe3eHTaTUBHOCTH Opy | IPUMEHSITh OCHOBHBIE TPUEMBI | MMCbMEHHBIX

BBITIOJTHCHUH BCEX BUJIOB MIEPEBOJIA. | MIEPEBOJIA; IIEPEBOJIOB
Baapers: CTYIIEHTOB.
OCHOBHBIMH criocobamu | CooOrieHue mo Teme
JOCTUKEHUS TectupoBanue.
SKBHBAJICHTHOCTH B TIEPEBOJIC.

[IK-11 | CnocoGHOCThIO K BBIMOJHEHHIO YC | 3HATH: Coo0b1enue mo teme

THOTO TIOCJIEIOBATEIBHOTO MEPEBO/IA
U 3PUTENIBHO-YCTHOTO IE€peBOa U
COOJIIOICHMEM HOPM  JICKCUYECKOU
HKBUBAJIEHTHOCTH, yueToM
CTUIIUCTUYCCKUX W TEMIIOPAJIbHBIX
XapaKTepUCTUK HMCXOJHOTO TEKCTa,
coOII0IeHNEM rpaMMaTHYeCKUX,
CHUHTAKCUYECKMX U CTHIIMCTHYECKHX
HOPM TEKCTa IepeBo/ia.

HOPMBI JIEKCUYECKOU
SKBUBAJIICHTHOCTH U
TEMITIOPAJIbHBIC  XapaKTEPUCTHKU
HCXOJHOTO TEKCTa;
YMmerh:
HCII0Ib30BaTh
nepeBojia B YCTHOM
IIOCIICAOBATEILHOM
YCTHOM TIEPEBO/IE C
JIACTA,

Baagern:
CIIOCOOHOCTBIO
YCTHBIN
MOCJIeIOBATENbHBIN  [EpEeBO] U
YCTHBII NEPEBOJI C

CTpaTerun

MepeBoZic "

OCYILECTBIISATh

TUCTa C COONIOJIECHUEM HOPM
JIEKCUYECKOH

SKBUBAJIEHTHOCTH, COOJIIOIEHUEM
FpaMMaTI/I'—IeCKI/IX,
CUHTAKCHUYCCKUX n

CTUJIIHNCTUYCCKHUX HOPM TCKCTA

IIpoBepka
IIACBMEHHBIX
I1EPEBOJIOB
CTYJI€HTOB.

Kontposnb
CaMOCTOSITEIILHOU
paboTHI.




nepeBoia u TEMITIOPAJIbHBIX

XapaKTEPUCTHK

HCXOJHOTO TEKCTA.
[ICK - | CriocoOHOCTEIO BJIAJETh | 3HATH: [IpobGnemuoe
3.1 MEXIYHAPOIHBIM 9THKETOM U | mpaBuiia MEXIYHAPOIHOTO | 00CYXKIeHNE

IMpaBuUjIaMM IIOBCACHHUA IEPCBOAYMKA | OTUKETAa W IIpaBUJIa IIOBCACHUA
B PA3JIMYHBIX CUTyalusaAX YCTHOI'O | ICPCBOAYMUKA B Pa3INIHBIX

nepeBoia. CUTYyAIMSIX YCTHOTO TIePEeBO/IA.
Ymern:
aJIeKBaTHO UHTEPIPETHPOBATH
CUTYyaIluH, TpeOyrorue
CJICZIOBaHUS HopMmaMm | [TpoBepka  ycTHBIX

MCKIAYHApPOAHOTO OTHKETA " | ICPCBOAOB
MNPHUMCHCHUSI KOHKPCTHBIX IIPABUJI | CTYACHTOB.
IIOBCACHUA NEpeBOAYMKA B
Pa3jiIMiHbIX CUTyallUAX YCTHOI'O

MepeBoOA..

Baanern: TectupoBanue
HaBBIKAMH MTOBEJICHHUS B

COOTBETCTBUU C MEKyHApOIHBIM

3TUKETOM u MpaBUIaMU

ITOBCACHUS IICPCBOAYMKA..

2. MECTO IJUCHMIIVIMHBI B CTPYKTYPE OOII

2.1. lucuunmuna «IIKTI 1 un. aseika» (b 1. b. 14). TIpu 06y4enuu anrnuiickoii peun,
B paMKax MaHHOW IUCIMIUIMHBI, MPEHMYIIECTBEHHOE BHHMAHHUE YJENSETCS COBPEMEHHBIM
HOpMaM  KOJUIOKAllMM, M BeChb IPOLECC OCYWIECTBISETCS C Yy4eToM TpeOoBaHUMH
MPOU3HOCUTENIBHOTO CTaHJapTa. B mpoiiecce o0yueHuss mpoBOAUTCS yriayOsjeHHas padoTa HaJ
U3yYeHHEeM pa3HOOOpa3HBIX AacleKTOB JIEKCMYECKHMX OCOOCHHOCTEH aHIJIMMCKOro s3bIKa, B
YaCTHOCTH, TPATUIIMOHHBIX ACTIEKTOB M3yUYCHHS JIEKCHKH; OCHOB opdorpaduu W MUCHMEHHOU
peun.

[Tpornecc n3yyeHns JaHHOW AUCIUTUTNHBI TpeOyeT Hamunst 0a30BBIX 3HAHUH y CTYJICHTOB
MO CIEAYIOUUM JAUCUUIUIMHAM: MpaKTUYecKas TpaMMaTHKa aHTJIHICKOTO sI3bIKa, MpaKTUYecKas
(dhoHETHKA aHTJIMHUCKOTO S3BIKA, JIEKCUKOJIOTHS aHTJIMMCKOTO si3bIKa ((Ppa3eosorusi), CTHIINCTUKA;

3HAHUC CJIOBAPA aKTHUBHOM JIEKCUKH IOJUTHYECKOTO U JEJIOBOIO XapaxkTepa.
2.2.

Tabnumna 1.
Mecro
Ne Ha3BaHue 1M CHUATLUIMHBI Cemectp AUCHUIJIUHBI B
crpykrype OOII
1. | Jlexcukonoeus 6,7 b1.b..22
2. | Cmunucmuka 9 b1.b..21
3. | Teopus nepesoda 5,6 b1b.19
4. | Ilpaxmuueckutl Kypc nep8oco UHOCMpAaHHO20 A3bIKA 1-10 b1b. 10




3. CTPYKTYPA U COAEP KAHUE KYPCA

OO61mast TpyA0eMKOCTh TUCIUIUIHHBI cocTaBisier 10 3aderHbix enmani 360 gacos.

N3 Hux 7-oi cemectp:

snexuu - 0 gac.

NpaKkTUYeCKHe 3aHATHs - 36 Jac.

KOHTPOJIbHASI CAMOCTOsITENIbHAS paboTa cTyeHTa - 18 gac.
camocrosTenbHas padora crynenra - 90 uac.

BCETO YacoOB ayJUTOPHOM HArpy3ku —54 gaca.

B TOM YHCIIe B UHTepakTuBHOU (hopme —10 yacos.

7-o11 cemecTp — 3a4eT.

N3 nux 8-oii cemectp.:

nekiuu - 0 gac.

MIpaKTUYECKHE 3aHATUS - 42 Jac.

KOHTPOJIBHASI CAMOCTOSITEIbHAS paboTa cTyeHTa - 28 Jac.
camocrosTenbHas paboTa ctyaenTa - 146 yac.

BCEr0 YacoOB ayIMTOPHOU Harpy3ku - 70 vac.

B TOM YHCJIC B MHTEPAaKTHUBHOU dopme — 14 yac.

8-0i1 ceMecTp — IK3aMeH.

Tabauya Ne 2.
Ne | HammeHnoBanue pasjaeJioB H TeM Bunsl yueOHOM paboTHI,
n/ | AMCHUIINHBI BKJIIOYAsi CAMOCTOSITENIbHYIO
n paboTy CTyJIEeHTOB U
TPYJOEMKOCTb (B Hacax)
IIpakTHuy. KCP JIntepary | Konnue
3anaTHA pa CTBO
36 u. 18 4. 0aJ1;10B

7-01 ceMecTp

1 Home-Reading: 2 2 023
Chapter I. “At Timothy’s” (pp. 9-16);
. Chapter II “Exit a man of the world”

(pp. 17-28.)
2 | Reading newspapers: 2 01,4 3
Topic:
THE UNITED NATIONS (U.N.)
3 | Home-Reading: 2 2 023 3

Chapters IILIV “Soames prepares to take
steps”; “Soho” (pp. 28-333\ 33- 39)

4 | Reading newspapers: 2 01,4 3
Topic:
THE UNITED NATIONS (U.N.)
UNIT A
5 | Home-Reading: 2 2 023 3




Chapters V,VI “James sees visions” “No-
Longer — Young Jolyon at home” (pp. 39-
44 | 44-53)

6 | Reading newspapers: 014 3
Topic:
THE UNITED NATIONS (U.N.)
UNIT A
7 | Home-Reading: 023 3
Chapter VII “The Colt and the Filly” (pp.
53-58)
Chapter VIII “Jolyon prosecutes
trusteeship” (pp. 58 - 65))
8 | Reading newspapers: 014 3
Topic:
THE UNITED NATIONS (U.N.)
UNIT A
9 | Home-Reading: 023 10
Chapter IX “Val hears the news” (pp. 65 -
73)
Chapter X “Soames entertains the future”
((73-77)
10 | Reading newspapers: 014 3
Topic:
THE UNITED NATIONS (U.N.)
UNIT B
11 | Home-Reading: 023 3
Chapter XI “And visits the past” (pp. 77-
82)
Chapter XI11 “On Forsyte change” (pp. 82 —
92)
12 | Reading newspapers: 014 3
Topic.
THE UNITED NATIONS (U. N.)
Unit B
13 | Home-Reading: 023 3
ChapterXIII “Jolyon finds out where he
is” (pp. 92 -97
Chapter XIV “Soames discovers what he
wants” (pp. 97 -100)
14 | Reading newspapers: 014 3
Topic:
THE UNITED NATIONS (U.N.)
UNIT B
15 | Home-Reading: Part II. 023 3
Chapter I “The third generation“” (pp.
101-109)
Chapter II “Soames puts it to the touch”
(pp. 109 -117)
16 | Reading newspapers: 014 3

Topic:




THE UNITED NATIONS (U.N.)
UNITB
Home-Reading: 2 2 023 3
17 | Chapter III “Visit to Irene” (pp. 117-123)
Chapter IV “Where Forsytes fear to
tread” (pp. 123 -130)
18 | Reading newspapers: 2 014 10
Revision of the covered material
Hroro: 54 u. 36 u. 18 u.
Tabauua Ne 3.
Ne | HammeHoBaHHMe  pa3JeioB H  TeM Bunel yueOHoM paboThI,
n/n | AMCHUILIUHBI BKJIIOYAsi CAMOCTOSITENIbHY IO
paboTy CTYJIEHTOB U
TPYJOEMKOCTH (B Yacax)
IIpaxkTny. KCP Jlutepary | Kounu
3ansaTus pa €CTBO
42 u. 28 u. 0aJI0B
8-oii cemecTp
1 Home-Reading: 3 2 023 3
Chapter V “Jolly sits in judgment” (pp.
130 -137)
Chapter VI “Jolyon in two minds” (PP.
137-141)
2 Home-Reading: 3 2 023 3
Chapter VII “ Dartie versus Dartie” (pp.
141 -151)
Chapter VIIlI “The challenge” (pp.151-
156)
3 Reading newspapers: 3 2 014 3
Topic:
ELECTORAL SYSTEM N GREAT
BRITAIN. UNIT A.
4 Home-Reading: 3 2 023 3
Chapter IX “” Dinner at James” (pp. 156
—161)
Chapter X “Death of the dog Balthazar”
(pp.161-165)
5 Reading newspapers: 3 2 014 3
Topic:
ELECTORAL SYSTEM IN GREAT
BRITAIN. UNIT A. (continue)
6 Home-Reading: 3 2 023 3
Chapter XI “Timothy starts the rot” (pp.
165 - 171)
Chapter XII “Progress of the chase” (pp.
171-176)
7 Reading newspapers: 3 2 014 3
Topic:
ELECTORAL SYSTEM IN GREAT
BRITAIN. UNUT A (continue)




8 Home-Reading: 3 2 023 3
Chapter X111 “ Here we are again” (pp.
176 — 185)
Chapter XIV “Outlandish night” (pp.
185-187)
Reading newspapers: 3 2 014 10
Topic:
ELECTORAL SYSTEM IN
GREAT BRITAIN. UNIT B.
10 Home reading: 3 2 02,3 3
Part I11:
Chapter I “Soames in Paris” (pp. 188-194
Chapter II “In the web” (pp. 194 107)
11  Reading newspaper: 3 2 014 3
Topic:
ELECTORAL SYSTEM IN
GREAT BRITAIN. UNIT B.
(continue)
12 Home reading: 3 2 023 3
Chapter III “Richmond Park” (pp.197 —
203)
Chapter IV “Over the river” (pp. 204-
207)
13 Reading Newspaper: 3 2 014 3
Topic:
ELECTORAL SYSTEM IN
GREAT BRITAIN. UNIT B. (continue)
14 Revision of the covered material 3 2 01234 10
Hroro: 70u. 42y, 28u4.

3.2. Cmpykmypa u cooepicanue npaKkmu4ecKoil Yacmu Kypca.

7-0u cemecmp.

3ansatus 1: Home-Reading (4 uac.)
Assignment I.

Chapter I. “ At Timothy’s” (pp. 9-17)

Chapter II. “Exit a man of the world” (pp. 17 — 28)

1. Give a summary of the chapters.
2. Get ready for stylistic analysis. .
3. Pick out all stylistic devices.




4. Speak on the idea of the chaptesr.

Jlureparypa:
1.John Galsworthy. The Forsyte Saga. Book II. In Chancery. Part . — M.: 3-so DKCMO, 2013.

2. Assignments for stylistic analysis.

3anamusn 2: Reading newspapers (2 uac.)
Topic:
THE UNITED NATIONS (UN)
Read and translate the text p.p. 67-68
Assignment:
Exercises 1-3, pp. 67-70.

Jlureparypa:
1.becnanosa H.II. [TepeBon u pedepupoBanre 001IECTBEHHO-TTOTUTHYECKUX TEKCTOB. - M.: U3x-
Bo PYJIH, 2009. — 126 c.
2. TypcynoBa @.P Ilpaktuueckuii kypc nepeBopa.- Jlymaun6e, M3a-so PTCY . 2020. — 181.
3anamusa 3: Home-Reading (4 uac.)
Assignment 2
Chapter III. “Soames prepares to take steps” (pp. 28 -33)
Chapter IV. “Soho” (pp. 33-39)
1, Retell the chapters.

2, Get ready for stylistic analysis.

1. Pick out all stylistic devices.
2. Speak on the subject — matter.

Jluteparypa:
1.John Galsworthy. The Forsyte Saga.. Book Il. In Chancery. Part I. — M.: 13-so DKCMO, 2013.

2. Assignments for analysis.

3anstus 4: Reading newspapers. (2 gac.)

Topic:
THE UNITED NATIONS (U.N.) UNIT A.

Words and word combinations. p.p.68-69
Assignment:
Exercise 4 p. 70.



Jlureparypa:

1.becnanosa H.II. IlepeBox u peeprpoBanne o0IIeCTBEHHO- MOJTUTHYECKUX TeKCTOB. — M., U31-
Bo PKJIH, 2009. -126c.

2. Typcynosa @.P. Ilpaktuueckuii Kypc nepeBoga. —lymanbe, U3n-so PTCVY, 2020.-181c.

Home-Reading (4 uac.)
Assignment 3
Chapter V “James sees visions” (pp. 39-44)
Chapter VI “No-longer-young Jolyon at home” (44-53)
Give a summary of the chapters.
Get ready for stylistic analysis.

Pick out all stylistic devices.
Speak on the subject-matters of the chapters.

AP

Jluteparypa:
1.John Galsworthy. The Forsyte Saga. Book Il. In Chancery. Part I. -M.: 13-so DKCMO, 2013,

2. Assignments for stylistic analysis.

3anamusa 6: Reading newspapers (2uac.)
Topic:
THE UNITED NATIONS (U.N.) UNIT A
Read and translate the text p. 77.
Assignment:
Exercise 5, p. 70

Jlureparypa:

1.becnanosa H.I1. IlepeBox u pedeprupoBanue o011eCTBEHHO-OIUTUYECKUX TEKCTOB. - M.
Wzn-8o PY/IH, 2009. — 126 c.

2. Typcynosa @.P. IIpaktuueckuii kypc nepeBoja. — lyman6e, PTCY, 2020. -181c.
3anamusn 7: Home-Reading (4 uac.)

Assignment 4

Chapter VII ”The Colt and the Filly” (pp. 53 -58)

Chapter VIII “Jolyon prosecutes trusteeship” (pp. 58 - 65)

Get ready to retell the chapters.

Sum up the analysis of the chapters,

Pick out all stylistic devices.
Speak on the subject — matters.

AN

Jluteparypa:
1.John Galsworthy. The Forsyte Saga. Book II. In Chancery. Part I. -M.: U3-sBo DKCMO, 2013.
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2. Assignments for stylistic analysis.

3anamusn 8. Reading newspapers (2 uac.)

Topic:
THE UNITED NATIONS (U.N.) UNIT A
Read and translate the text p.p. 77-79
Assignment:
Exercise 6, 7. p. 71-73.

Jlureparypa:

1.becnanosa H.I1. IlepeBox u pedeprupoBanue oO11eCTBEHHO-IOTUTUYECKHX TEKCTOB. - M.
Hzn-so PYJIH, 2009. — 126 c.

2.Typcynosa @.P. IIpaktuueckuit kypc nepesoga. — Jdymaunoe, PTCY, 2020,- 181c.
3anamusa 9: Home-Reading (4 uac.)

Assignment 5

Chapter IX “Val hears the news” (pp.65 — 73)

Chapter X “Soames entertains the future”( pp. 73 — 77)

Give a summary of the chapters.

Get ready for stylistic analysis.

Pick out all stylistic devices.
Speak on the ideas of the chapters.

P

Jlureparypa:
1.John Galsworthy. The Forsyte Saga. Book Il. In Chancery. Part I. — M.: 13-sBo 3KCMO, 2013.

2. Assignments for stylistic analysis.

3anamusa 10: Reading newspapers (2 uac.)
Topic:
THE UNITED NATIONS (U.N.) UNIT B.
Read and translate the text p.p. 73-74
Assignment:
Exercise 1-3, pp. 75-76.

Jlureparypa:

1.becnianosa H.II. IlepeBoxa u pedeprupoBanue oOIECTBEHHO-TIOIUTHUYECKUX TEKCTOB. - M.: W3-
Bo PYJIH, 2009. — 126 c.

2.Typcynosa @.P. IIpaktuyeckuii kypc nepeoga. —lyman6e, PTCVY, 2020. -181c.

3anamusa 11: Home-Reading (4 uac.)

Assignment 6
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Chapter XI “And visits the past” (pp. 77 — 82)
Chapter XII “On Forsyte change” (82 — 92)

Retell the chapters.

Sum up the analysis of the chapters.

Pick out all stylistic devices.

Speak on the subject-matter.

Give a written translation to an extract p. 77

s E

Jlureparypa:

1.John Galsworthy.The Forsyte Saga. Book Il. In Chancery Part I. — M.: 13-so DKCMO, 2013.

2. Assignments for stylistic analysis.

3anamusa 12: Reading newspapers (2 uac.)
Topic:
THE UNITED NATIONS (U.N.) UNIT B.
Read and translate the text p.p. 77-78
Assignment:
Exercise 4-6, p. 76-77.

Jlureparypa:

1.becnanosa H.I1. IlepeBox u pedeprupoBanue 00IeCTBEHHO-TIOIUTUYECKUX TEKCTOB.. - M.:
Hzn-so PYJIH, 2009. — 126 c.

2.Typcynosa @.P. IIpaktuueckuii kypc nepesoa. —lyman6e, PTCVY, 2020.-181c.
3anamusa 13: Home-Reading (4 uac.)

Assignment 7

Chapter X111 “Jolyon finds out where he is “ (pp. 92 -97)
Chapter XIV “Soames discovers what he wants” (pp. 97 — 100)
Give a summary of the chapters.

Get ready for stylistic analysis.

Pick out all stylistic devices.

Speak on the subject-matter.
Give a written translation of the extract p.100.

arLONE

Jlureparypa:
1. John Galsworthy. The Forsyte Saga. Book II. In Chancery. Part I. — M.: h3-so DKCMO, 2013.

2. Assignments for stylistic analysis.

3anamusa 14: Reading newspapers (2 uac.)
Topic:
THE UNITED NATIONS ( U.N.) UNIT B.
Read and translate the text p.79/
Assignment:
Exercise 1-3, p. 82

12



Jlureparypa:

1.becnanosa H.II. [TepeBon u pedepupoBanre 001IECTBEHHO-TTOTUTHYECKUX TEKCTOB. - M.:
Wzn-8o PY/IH, 2009. — 126 c.

2. TypcynoBa @.P. IIpaktuueckuii Kype nepeBoaa. — Jymanoe, PTCY, 2020. 181c.

3anamus 15: Home-Reading (4 uac.)

Assignment 8 Part 11

Chapter I “The third generation.” (pp. 101 -109)
Chapter II “Soames puts it to the touch” (109 -117)
Give a summary of the chapters.

Get ready for stylistic analysis.

Pick out all stylistic devices.

Speak on the ideas of the chapters.
Give a written translation of the extract p.112-113,

agrwbdE

Jlureparypa:
1.John Galsworthy. The Forsyte Saga. Book Il. In Chancery. Part | — M.: U3-8o DKCMO, 2013..

2. Assignments for stylistic analysis.
3anamusa 16: Reading newspapers (2 uac.)
Topic:
THE UNITED NAYIONS (U.N.) Unit B.
Read and translate the text p.p.81-82

Assignment:
Exercise 4,5, p.p..82-83

Jluteparypa:
1.becnanosa H.I1. IlepeBox u pedeprupoBanue o011eCTBEHHO-OIUTUYECKUX TEKCTOB. - M.: 131-

Bo PYJIH, 2009. — 126 c.
2.Typcynosa @.P. IIpakmuueckutl Kypc nepesoda. — lymanoe, PTCY. 2020. 181c.

3anamun 17: Home-Reading (4 uac.)

Assignment 9

Chapter III “ Visit to Irene” (pp. 117 -123)

Chapter IV “Where Forsytes fear to tread” (pp.123 -130)
1. Give a summary of the chapters.

2. Sum up the analysis of the chapters.
3. Pick out stylistic devices.

13



4. Give written translation of the extract pp. 117-118.
5. Speak on the subject-matter.

Jlureparypa:
1.John Galsworthy. The Forsyte Saga. Book Il. In Chancery. Part Il. — M.: H3-8o DKCMO, 2013.

2.Assignments for stylistic analysis.

3anamusn 18: Reading newspapers (2 uac.)
Topic:
THE UNITED NATIONS (U.N.) UNIT B.
Read and translate the text p.p. 83-84
Assignment:
Exercise 6,7, p. 85-86.

Jlureparypa:
1.becnanosa H.I1. IlepeBox u pedepupoBanue oOIeCTBEHHO-OTUTHYECKUX TEKCTOB. - M.: N31-

Bo PY/IH, 2009. — 126 c.
2.TypcynoBa @.P. IIpaktuyeckuii kypc nepeoga. —lyman6e, PTCVY. 2020. -181c.

8 oii cemecTp

3anamue 1: Home-Reading (5 uac.)
Assignment 10

Chapter V “Jolly sets in judgment (pp.130 -137)
Chapter VI “Jolyon in two minds” (pp. 137-141)
Retell the chapters.

Get ready for stylistic analysis.

Pick out all stylistic devices.

Give written translation of the extract p.140.
Speak on the subject —matter.

agrwbdE

Jlureparypa:
1.John Galsworthy. The Forsyte Saga. Book Il In Chancery. Part 1l. — M.: U3-Bo 9KCMO, 2013.
2.Assignment for stylistic analysis,
3anamusn 2. Home-Reading (5 uac.)
Assignment 11
Chapter VII “Dartie versus Darrtie” (pp. 141 — 151).
Chaper VIII “The Challenge” (pp. 151 — 156)
1. Get ready to interpret the chapters.

2. Sum up the analysis of the chapters.
3. Pick out all stylistic devices.

14



4. Give the written translation of the extract p.142.
5. Speak on the ideas of the chapters.

Jlureparypa:
1.John Galsworthy. The Forsyte Saga Book I1. In Chancery. Part Il. — M.: U3-8o DKCMO, 2013.

2.Assignments for stylistic analysis.

3anamus 3. Reading newspapers (5 uac.)
Topic:
ELECTORAL SYSTEM IN GREAT BRITAIN. UNIT A.
Read and translate the text p.p. 88-89
Assignment:
Exercise 1-3, p. 92-93.

Jlureparypa:

1.becnanosa H. I1. ITlepeBon u pepepupoBanre 001IECTBEHHO-TTOTMTHYECKUX TEKCTOB. - M.:
Hzn-so PYJIH, 2009. — 126 c.

2.Typcynosa @.P. Ilpaktuueckuii kypc nepeBoga. — yman6e, PUCY, 2020.- 181c.

3anamusa 4: Home-Reading (5 uac.)

Assignment 12

Chapter IX “Sinner at James” (156 — 161)
:Chapter X “Death of the dog Balthazar”(101 -105)
Get ready to interpret the chapters.

Get ready for stylistic analysis.

Pick out all stylistic devices. .

Speak on the subject — matter.
Give the written translation of the extract p.p. 161 — 162.

agrwbdE

Jlureparypa:
1.John Galsworthy. The Forsyte Saga. Book II. In Chancery. Part Il. — M.: 13-Bo DKCMO, 2013.

2.Assignments for stylistic analysis.

3anamusa 5: Reading newspapers (5uac.)
Topic:
ELECTORAL SYSTEM IM GREAT BRITAIN. UNIT A.
Read and translate the text p.p. 94-96
Assignment:
exercise 6 p. 95.

Jlureparypa:
1.becnianosa H.II. [lepeBon u pedeprpoBaHre 00IIECTBEHHO-TIOIUTHYECKUX TEKCTOB - M.: 13 a-
Bo PYJIH, 2009. — 126 c.

2.Typcynosa @.P. IIpaktudeckuii kypc nepeBoga. — lyman6e, PUCY, 2020. — 181c.
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3anamusn 6. Home-Reading (5 uac.)

Assignment 13

Chapter XI “Timothy stays the rot” (pp. 165 -171)
Chapter XII “Progress of the chase” (pp.171 -176)
Get ready to interpret the chapters.

Get ready for stylistic analysis.

Pick out all stylistic devices.

Speak on the subject-matter.
Give the written translation of the extract p.175.

agrwpdE

Jlureparypa:
1.John Galsworthy. The Forsyte Saga. Book Il. In Chancery. Part I. — M.: 13-Bo 9KCMO, 2013.
2. Assignments for stylistic analysis.

3anamusa 7: Reading newspapers (5 uac.)
Topic:
ELECTORAL SYSTEM IN GREAT BRITAIN. UNIT A.
Read and translate the text p.p. 44-46
Assignment:
Exercise 7 p..90.

Jlureparypa:

1.bxcnanosa H.II. IlepeBon u pedepupoBanue 00IIECTBEHHO-TIOIUTHYECKUX TEKCTOB. - M.:
W3n-so PYJIH, 2009. — 126 c.

2.Typcynosa @.P. Ilpaktuueckuii kypc nepeBoja. —lymante, PUCY, 2020. -181c.

3anamusa 8: Home-Reading (5 uac.)

Assignment 14

Chapter XIII “Here we are again” (pp.176 — 185)
Chapter XIV “ Qutlandish night” (pp.185 -136)
Give a summary of the chapters.

Sum up the analysis of the chapters.

Pick out all stylistic devices.

Speak on the subject — matter.
Give the written translation of the extract p.185.

agbrwpnE

Jlureparypa:

1.John Galsworthy. The Forsyte Saga. Book I1. In Chancery. Part 1. — M.: U3-8o DKCMO,
2013.

2.Assignments for stylistic analysis.
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3anamusn 9. Reading newspapers (5 uac.)

Topic:
ELECTORAL SYSTEM IN GREAT BRITAIN. UNIT B.
Read and translate the text p.p. 100-102
Assignment:
Exercises 13 pp, 101-103.

Jlureparypa:

1.bxcmanosa H..I1. IlepeBon u pedepupoBanme 00MIECTBEHHO-TIOTUTHYECKUX TEKCTOB.. - M.:

Wzn-8o PY/IH, 2009. — 126 c.
2.TypcynoBa @.P. [Ipaktuueckuii kypc nepeBojaa. — yman6e, PUCY, 2020. 181c.

BausTus 10: Home-reading (5 uac.)
Assignment 15 Part 111

Chapter I “ Soames in Park” (pp. 188-194)
Chapter II “In the web” (pp. 194 — 197)
Get ready to interpret the chapters.
Sum up the analysis of the chapters.
Pick out all stylistic devices.

Speak on the subject-matter.
Give the written translation of the extract pp. 188-189.

agrwbdE

Jlureparypa:

1.John Galsworthy. The Forsyte Saga. Book II. In Chancery. Part Il — M.: 13-Bo DKCMO,
2013.

2. Assignments for stylistic analysis.

BausTus 11: Reading newspapers (5 uac.)
Topic:
ELECTORAL SYSTEM IN GREAT BRITAIN. UNIT B.
Read and translate the text pp. 108-109
Assignment:
Exercise 4 p.108

Jlureparypa:

1.becnanosa H.I1. IlepeBox u pedepupoBanue o011eCTBEHHO-TOIUTUYECKHX TEKCTOB. — M.

W3zn-so PY/IH, 2009, -126c.

2. Typcyno¢sr @.P. [Ipaktrueckuii kypc nepesona. —yman6e, PUCY, 2020. -181c.
BausaTus 12: Home reading (5 uac.)

Assignment 16 Part 111

Chapter III “Rochmond Park” (pp. 107 -203)
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Chapter IV “Over the river” (pp. 203 -204)

Get ready to interpret the chapters.

Sum up the analysis of the chapters.

Pick out all stylistic devices.

Speak on the subject — matter.

Give the written translation of the extract pp. 203-204.

arONE

Jluteparypa:

1.John Galsworthy. The Forsyte Saga. Book Il. In Chancery. Part 11l. - M.: 13-o DKCMO,
2013.

2. Assignments for stylistic analysis.

3anaTus 13: Reading newspapers (5 yac.)

Topic:

ELECTORAL SYSTEM IN GREAT BRITAIN. Unit B.
Read and translate the text pp.113-116
Assignment:
Exercises 6,7 pp.110-112
Jlureparypa:
1.becnanosa H.II. [TepeBon u pedeprpoBanue 00IIECTBEHHO-TTOTUTHYECKUX TeKCOB — M.: 13-Bo
PY/IH, 2009, - 126c.
2. Typcynosa @.P. IIpaktuueckuit kypc nepesoaa. — lyman6e, PUCY, 2020. — 18]1c.
BausTus 14: Home reading (5 uac.)
Revision of the covered material.
Assignment 17.
1. Give the summary of the Book “In Chancery”.

Jlureparypa:
1.John Galsworthy. The Forsyte Saga. Book Il. In Chancery. - M.: 13-so 9KCMO, 2013.
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4.. YYEBHO-METO/IMYECKOE OBECIIEYEHUE CAMOCTOSTEJABHOM
PABOTbBI OBYYAIOIIIUXCHA

OcBoeHue Kypca IpernoiaraeT cCaMoCTOSTeNbHYI0 padoTy 110 MOATOTOBKE K ayAUTOPHBIM
3aHSTHSM, BBIIIOJIHEHHE JOMAIITHUX 33aJ]aHHUH, a TAK)KE BHIOJIHEHHE cieaytomux BuaoB CPC B
obbeme 246 4. 3a 7-oi1 cemectp — 90 4. u 3a 8--oi cemectp -146u.

4.1.

oucyuniune:

7-o1 cemecTp

Inan-2paguk evinonnenus camocmoamenvHou pabomost no

Taoauma Ne 5
Ne | Obvem Haumenosanue Dopma u 6uo | @opma
camocmoamensvt | pazoenoe u mem. | camocmoamenbHou KOHmpOons
oii pabomwt 6 | Cooepicanue. pabomol
uacax
1. |45y 1. Pabora ¢ Tekctamu 1. IlepeBoj OTPHIBKOB U3 [TuceMeHHBbIN
IJIaB XyJI0’KECTBEHHOTO MepeBo/I.
IJIaB, U3y4aeMOro TeKCTa
MIPOU3BEACHNUS T10
JIOMalTHEMY YTEHUIO. Ha PYCCKUH S3BIK.
(Yacts 1-3)
2. [TIlepecka3 wu3y4aeMbIX .
YcrHbli
rjlaB, ¢ YHnoTrpebieHueM
.. | mepeckas
cinoB U (pa3 U3 aKTUBHOU
TEKCTa.
JIEKCUKH.
2 | 454 2. Pabota co cinoBapeM | 1. Beimonxenue 1. IluceMeHHO.
AKTUBHOU JIEKCUKHU U N .
YOpaXHEHUH ¢ aKTUBHON
TEMaTH4ECKOI0
CJIOBaps IO NEPEBOY U | JIEKCUKOM. 2.YcTHo.
e epupOBaHHIO
peepup 2. 3aydynBaHUE CIIOBaps
MOJINTUYECKUX .
. aKTUBHOM JIEKCUKU U
rexctos. ( Arrivals, TEMaTUYECKOIr0 CI10Baps
Visits, Talks) pA.
8-oii cemecTp
Tabanna Ne 6
Ne | Obvem Haumenoeanue Dopma u 6uo | opma
camocmoamensv | pazoenoe u mem. | cCamocmoamenbHoll KoHmpons
ot pabomwut 6 | Cooepocanue. pabomut
yacax
1. [49u 1. PaGora ¢ TekcTamu 1. IlepeBoa OTPBIBKOB M3 [InceMeHHBIM
IJIaB XYJI0’KECTBEHHOTO IIEPEBO/L.

MPOU3BE/ICHUS 11O
JIOMAIIHEMY YTCHHIO.
(Yactp 4-6)

IJIaB, U3y4aeMOT0 TEKCTa
Ha PYCCKUH S3BIK.

2. Ilepecka3s wu3ydaeMbIx
I7aB, C YHNoTpebiIeHueM
cioB U ¢pa3 U3 aKTUBHOU
JICKCHKH.

YCTHBIN nIepeckas
TEKCTA.
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2 |49u. 2. Pabota co cinoBapeM | 1Brimonnenue 1. ITucemenHo.
aKTUBHOH JIEKCUKHU.
PedepupoBanue

MOJIMTHYECKUX JIEKCUKOM. 2.YcTHoO.
tekcToB. (Cooperation)

YIPA)KHEHUH C aKTUBHOMN

2. 3ayuuBaHue ciaoBaps
AKTUBHOU JICKCUKHU U
TEMaTUYECKOro CI0Bapsl.

3. | 48u. Pedepupoanue 1.Ilucemennsniit nepeson . | l.Ilucemenno.

MOJINTUYECKUX CTaTeH.
2.KpartHoe U3J10KEeHHE. 2.YcTHo.

4.2 Xapakmepucmuka 3a0aHuil 011 CAMOCHOAMENbHOU PAOOMbL 00YUAIOUUXCA

u Mem0()ultea<uepel<omeudauuu no ux 6bINOJIHEHUIO:

CamocrosiTeibHas padoTa CTYAeHTOB BKIIIOUAET B ce0s:

- IOATOTOBKY K ayAUTOPHBIM 3aHATUAM U BBIIIOJIHCHUC COOTBETCTBYIOIINX 3aﬂaHHﬁ;

- CaMOCTOSITENbHYIO Pab0Ty HaJ OTACTBbHBIMA TEMaMHU Y4eOHOMN NHUCIUTUIMHBI;

- BBIIIOJIHCHUEC MHAUBHU Y aJIbHBIX 3a)1aH1/1171: HOI[60p TEKCTOB U CTaTeH JJIA JOIIOJITHUTCJIBHOI'O
YTEHUS,

- HAIIMCaHWE AHHOTALIUN 1O MPOYUTAHHBIM TEKCTaM (BHEAYIUTOPHOE UYTEHHUE), TIIOCCAPUEB
Ha OCHOBE MPOPa0OTAaHHBIX YYEOHBIX MAaTEPUATIOB;

- IOATOTOBKY KO BCEM BUAAM KOHTPOJIA, B TOM YUCJIC K OK3aMCHAM U 3a4CTaM.

Acnekt «/[omawnee umenue» UHTETpUpoBaH B Kypc «lIpakTuyeckuil Kypc aHTTTUHCKOTO
A3bIKA», TIIOCKOJIBKY YTCHUC U JIMHTBUCTHYECKUM aHAJIM3 KadeCTBEHHOW AaHIJIOS3BLIYHOMN
XYJI0’)KeCTBEHHOW JUTEepaTypbl CIIOCOOCTBYET pPAa3BUTHUI0O KOMMYHHUKATHUBHOW KOMIIETEHIIUU
00yJaromuxcsi, 4YTO peasu3yercs B OBJAJICHHH JIOTIOJHUTEIBHBIM BOKaOYJISIPOM, OTpabOTKe
CUHTAKCUYECKMX U TPaMMaTHYECKHMX KOHCTPYKIHH, (OpMHUpPOBAHMH YMEHHUS THIATENHFHO H
BAYMYMBO 4YHUTATb TCKCT, O6CY)KI[3TI) €ro Ha 3aHATUAX II0 AaCIICKTYy «HpaKTI/IKa peun» u
AHATM3UPOBATH XYA0KECTBEHHbIE 0COOEHHOCTH MTPOU3BEICHUS.

Pabora ¢ mpounTaHHBIMU (parMEHTaMHM KHUTH 10 JOMAITHEMY YTEHHIO pa30uBaeTcs Ha
HECKOJIbKO 3TanoB. Ha mepBom 3Tame BBOAATCSA OO0s3aTelbHBIC ISl 3alIOMUHAHUS S3BIKOBBIC
CpezcTBa:

- aKTUBHBIN BOKaOYIIsIp, C OMIOPOI Ha KOTOPBIH CTYyIEHTHI CMOTYT 00CYX/IaTh COJIEpKaHUE
TEKCTA U BBIIOJHITEL €T0 JIMHTBUCTUYCCKUIN aHaJIu3;

- CHUHTaKCHYECKHE CTPYKTYpBI, KOTOPbIE MOTYT Pa3HOOOpPa3UTh M YKPACHUTh YCTHYIO H
NUCBMEHHYIO peYb;

- CTUJIUCTHYECKM MapKUPOBAHHBIE CpeACTBa (ClAy4yau KOHBEPCUHU, AaITUTEpaIuH,
accoHaHca, MapajuieNIbHbIe CTPYKTYPHI | TIP.).

Jlanee oOydJaromuMcsl Mpeanaraercs oOCyIUTh TEKCT C OMOPOM Ha BOMPOCHI, 3apaHee
chopmynupoBaHHbIe npenoAaBaTeneM. [lociaenoBarenbHOe 00CYKACHUE CIOKETA CIIOCOOCTBYET
Oonee TyOOKOMY TMOHUMAHUIO COACPIKAHHS TMPOU3BEICHUS, MO3BOJIIET MPOBECTU Mapajliein
MCXKAY OTACIbHBIMH I'TaBaMU pOMaHa U BBIABUTb HEKOTOPYIO IMTOATCKCTOBYIO I/IH(bOpMaHI/IIO.

Ha TperbeM »sTame cTyAeHTaM TMpeaiiaraeTcs BHINOJHUTH JIMHIBUCTHYECKHUN aHaIN3
(dbparMeHTa TeKCTa 1o CIEAYIOIICH cXxeMe:

1. O6mas xapakTepuCcTHKa MPOU3BECHHS 1 aBTOPA.

2. OnpeneneHue TUNIA TEKCTA U OOIIETO CTUJIS.

3. Onpenenenue OTIPABHON TOYKU TTOBECTBOBAHUSI.

4. Kontent-ananu3 (Text Interpretation Syllabus), HanpaBieHHBII Ha BBIIBICHHE TPEX
BUZOB MH(OpPMALIMU: a) COAepKaTeNbHO-(PaKTyalbHOU (0 uéM u umo TOBOPUTCS B JAHHOM
MpOM3BENICHNN); 0) COMepKaTeNbHO-KOHIETITYATbHOU (0 uém, umo + Kax PaccKa3bIBaCTCS 3TO
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CcOoOBITHE, C TIOMOIIBID KAaKWX CpPEICTB M NPUEMOB OHO TEPEAaHO); B) COAEPIKATEIBHO-
MOJTEKCTOBOM (0 uém, umo + kak + 3auem, ¢ KaxKou yenvio).

B cBs131 ¢ >TUM KOHTEHT-aHAJIN3 pacKiaabIBaCTCA Ha HECKOJIBKO 3TAaIlOB:

a) aHanM3 cojJepKaHus — CHOPMYJIHPOBATh, O YEM B IIEJIOM HJET pedyb M Tje / Koraa
MIPOUCXOJIUT ICUCTBHUE;

0) XapakTepHucTHKa repoeB (IPOTArOHUCTA) — OMHUCATh TJIABHBIX T€POEB, O0OBICHUTH, KaK
OTIMCBHIBAEMbIE COOBITHSI XapaKTEPU3YIOT repos (MMepCOHaKEH);

B) XapaKTEpPHCTUKAa KOH(DIUKTA — OIPENECIUTh KIIOUEBBIE COOBITHS, COCTaBIISIOIINE
CIOXKCTHYIO JIMHHUIO ITPOU3BCACHUA, 06”b${CHI/ITB, KakK IIPpOHUCXOAUT IPOTUBOCTOAHHUE CHII, YTO
MMPUBOJUT CHOKCT B IBUIKCHHC.

I') aHaJIM3 TOTO, KaK HM3ydaeMoe COOBITHE (aHAJIM3UPYEeMbIH (PparMeHT MPOM3BEICHMUS )
MOJKET MOBJIHATh Ha XOJ COOBITUN (HAampHUMep, Ha KU3Hb T'eposi) ¥ KaKoBa €ro pojib B 00IIEeM
Pa3BUTHHU CHOKCTA. Ha ocHoBannu IIPOBCACHHOI'O aHajin3a ACJIAOTCA BBIBOJbI O TOM, YTO XOTECJI
ckazarb aBTop. Kpome Toro, oOydarommmcs mpejyiaracTcsi BbICKa3aTh COOCTBEHHBIC JOTAJIKH H
MMpCAITIOJ0KCHUS OTHOCHUTCIIbHO TOI'O, KaAKYH0 POJIb UCCIICAYEMOC coObITHE HUrpactT B I[aJ'IBHefIH.IefI
JKU3HU I'€POEB.

5. AHamu3 SI3BIKOBBIX CpCaACTB — HCCICIAOBAHUC (bparMeHTa TCKCTa C TOYKHU 3PCHHUA
33,,[{61710TBOB21HHBIX ABTOPOM CTUJIUCTUYCCKUX NPHUEMOB U UX POJIM B PACKPBITHU CIOXKETA.

Mainstream Stylistic Devices

SIMILE: A comparison between two unlike things using words such as: like, as, than,
similar to, resembles, etc. —i.e. Quiet as a mouse.

METAPHOR: An implied comparison between unlike things — i.e. He’s a house.

ALLUSION: A reference to something in history or literature — i.e. She had a Cinderella
wedding.

ALLITERATION: The repetition of initial sounds — i.e. Seven steaks sizzled.

CONSONANCE: The repetition of end consonant (every letter that is not a vowel) sounds
—i.e. first and last, odds and ends, stroke of luck.

ASSONANCE: The repetition of vowel sounds — i.e. My words like silent raindrops fell.

ONOMATOPOEIA: Words whose sounds suggest their meaning — i.e. buzz, click, snap,
chop.

OXYMORON: The setting together, for effect, two words of opposite meaning — i.e.
burning cold, screaming whisper.

OVERSTATEMENT (or HYPERBOLE): An extreme exaggeration used for effect — i.e.
I've told you a hundred times...; I'm starving; the suspense is killing me.

UNDERSTATEMENT: Saying less than what is meant, for effect — i.e. advanced in years
(instead of a doddering wreck). It was not unusual behaviour.

SYMBOL.: Roughly defined as something that means more than what it is — i.e. A wedding
ring is a symbol of commitment, love, honor, etc. It is not just a ring. It’s shape (a circle) is also
symbolic; a circle never ends and therefore the love is not supposed to.

PUN: play on words.

HpI/I AHAJIN3C CTUIIMCTUYCCKOTO PUCYHKA TCKCTa 06y‘-IaIOIJ_II/ICC}I MOTYT OIIMPAThCSA Ha
CIIEAYIOLIYIO CXEMY:

- AaHAJIM3 CTUWIMCTUICCKH MAPKHPOBAHHBIX €AUHUIl HA (l)OHeTI/I'-[eCKOM YpoBHE

® ACJICHUEC 3BYKOB Ha OCTCTUYHBIC 1 HCOCTCTUYHBIC, ((pr6ble>) H «HCKHBIC», KTPOMKHE» U
«THUXHUCH,

® aJIMTepanmsl, KOHCOHAaHC, ACCOHAHC — TIOBTOp OJUHAKOBBIX HUIIN CXOOHBIX
TJ1aCHBIX/COTIIACHBIX

*  pUTM — IIOBTOPSIEMOCTH SIBIICHUW Y€pe3 PEryJIIpHbIE TPOMEKYTKH, KOHTPACT KOPOTKHUX U
JUTMHHBIX CJIOB (CKOIJIEHHWE KOPOTKHMX CIJIOB IMepefaéT HEeOXXHIAaHHOE pe3Koe JBIKEHuE / yaap,
JUTMHHBIE CJI0OBA — MEJIJTUTEIBHOCTD, PA3MEPEHHOCTh JBUXKEHUN );
- AHAJIN3 CTUWIMCTUYECCKA MAPKUPOBAHHBIX ¢IMHHUII HA JICKCUICCKOM YPOBHE
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* AH&IN3 CEMAHTHUKHU CJIOB — Cp. BBICOKAs YaCTOTHOCTh IVIarojOB JABM)KEHUS INpUIAcT
JUHAMUKY, CTaTUYHBIC TJIArojibl 3aMeMJIAI0T TEYEHHWE BPEMEHH, [I€JAeT I1I0BECTBOBAaHUE
HECIEIIHbIM;

*  aHaJM3 TPOIIOB: CPaBHEHHUE, MeTadopa, aJUTI03HUsl, OKCIOMOPOH, TUIlepOoa, TUTOTa;

- aHAJIN3 CTWIMCTHYECKH MAPKHPOBAHHBIX eIMHUI] HA CHHTAKCHYeCKOM YPOBHe

*  MHTOHALMOHHO-CMBICIOBOE BBIJICIICHUE U PUTMOMENOANYECKAs OpraHU3alis y4acTKOB
TeKcTa (BOCKJIMIIAHMS, BO3IJAachl, BOMNPOCHI; HMHBEPCHUS; CHHTAKCUYECKUE MapauIeTU3MBbI;
NIEPEYUCIICHNsA) M CPEICTBA CHUHTAKCHUYECKON XapaKTEpOJIOTMHM (BOCIIPOM3BEIEHUE YCTHO-
pPa3roBOPHOM peyH, CTUIIM3AIMS, IAPOIMPOBAHNE).

[To 3aBepuieHMH aHanW3a OOYYAIOIIUECS Oelaiom 6bl800bl O TOM, KaK M 3a4eM ObLIN
3a[IeiCTBOBAHbl MEpPEUHCICHHbIC S3BIKOBBIE CPEJICTBA M Kakas 3ajgada Oblga pelieHa C UX
[IOMOUIBIO.

«ObuecmseenHo-noIumMuYecKuli nepegooy TpearnonaraeT, YTo yJaluiics BiaaeeT 6a3oBoi
rpaMMaTUKOM aHTJIMICKOrO sI3bIKa, OCHOBAMHU OOILIE 1 YaCTHON TEOPUH MEPEBO/IA, IEPBUYHBIMU
HABbIKAMU ayJAHPOBaHUS U peepupoBaHrs HECIOKHBIX TEKCTOB M MaTepHalIOB OOIECTBEHHO-
IIOJINTUYECKON HAIIPABICHHOCTH.

AHanu3 momoraer chopMHUpPOBaTh KOMMYHHMKATHBHO-PEIIEBAHTHBIE HABBIKM, 4 HWMEHHO:
YMEHHE ONpPEAEIUTh MPEAMET COOOILIEHHS, 0XapaKTEepHU30BaTh JAECUCTBYIOIIMX JIML CUTyalluH C
TOYKHU 3PEHUS BBIIOJHIEMBIX UMH POJIEH, 3a/1aTh XapaKTEPUCTUKUA CUTYallUH U €€ NMPOEKLHUIO Ha
NOCIEAYIOLIUN X0/ Pa3BUTUS COOBITHI, TOUHO ONPEAEIUTh U OLIEHUTD SI3BIKOBBIE CPEJICTBA, IIPU
MIOMOILIA KOTOPBIX aBTOP PEAIU3YET 3aMBbICEIL.

[Tpu paboTe ¢ OCHOBHBIMH TEKCTaMHU YPOKOB CTyJIEHTaM HEOOXOAWMO IMPHIEPKUBATHCS
CIeNyIoIIed MOJAENN NPOXOXKJIEHUs: YTEHue, NepeBoJ, mnepecka3. llepen urenwem Tekcra
CTYZACHTaM HEOOXOJMMO O3HAKOMHUTHCS C JIEKCHYECKUM CIIOBAPEM H JICKCHKO-TPaMMaTHYECKIM
KOMMEHTapueM K TekcTy. Ilociie mepBOro O3HakOMJIEHUS C TEKCTOM CTyJEHTaM B KauyecTBE
JIOMAIITHET 0 3a/1aHusl HE0OXO0AMMO BBIIIOJHUTH MMCbMEHHBIN MIEPEBO U TOATOTOBUTH KPAaTKOE €ro
U3JI0KEHUE.

Oco0oe BHMMaHUE CleAyeT YAENIUTh pa3/ielaM UMEHHBIE CIIOBOCOYETAHHUs, TJIarobHO-
UMEHHBIE CJIOBOCOYETaHMUs M CUHTarMbl. CTy/ieHTaM HeoOXOIMMO 3ay4yuBaTh BCE JIEKCHUECKUE
€AMHMIIBI, BXOJSIIME B 3THU pa3lesbl, YMETb BBINOJHATH WX O€rJIbIH YCTHBI NEPEeBOA C
AHIJIMICKOTO SI3bIKa HA PYCCKUHM M 00paTHO.

KoHTponib caMocCTOSITENIbHOM pabOThl TPOBOJUTCS B ayJAUTOPHOE BpeMs (TeKylue
JIOMAIITHHUE 3aJIaHUsI, COOOIICHHS 110 TEMaM) M BO BHEAYIUTOPHOE (MMPOBEPKA MHUChbMEHHBIX padoT).

4.3Kpumepuu ouenku 6blnoJIHeHUA CAMOCHOAMENIbHOI PAOOnbl
KpnTepml OLCHKH IMHCLMEHHOI'0O IMepeBoaa

Ouenka (o 5-tu-
OaJIbHOM TITKAJIE)

[IepeBeneHHubIi
06beM (B % oT
o0BemMa TeKcTa)

MaxkcumanbHO
JIOITyCTUMOE KOJI-BO
CMBICJIOBBIX OLIMOO0K

MaxkcumanbHO
JIOITyCTUMOE KOJI-BO
CIIy4aeB UCKaXEHUS

nHdopmanuu
“Otnnuno” 90-100 1 1-2
“Xopomo” 75-89 2-3 3-5
“Y noBneTBOpH- 50-74 4-5 6-10
TEIBHO”
“HeynoBieTBo- Memnee 50 bonee 5 bonee 10
PHUTEIBHO”

Kpurepun onieHKH yCTHOH peun

“OT1au4yHo” — MpaBWIbHOE (POHETHYECKOE U MHTOHAIIMOHHOE 0(OPMIICHHE PEUH, BHIOOD
JICKCUYCCKUX, T'PpaMMATHYCCKUX U CTHUJICBBIX CPCACTB COOTBCTCTBYCT YPOBHIO OCHOBHOI'O KypcCa
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M3YYEHUSI HHOCTPAHHOTO S13bIKA B BBICILIEM Y4eOHOM 3aBEJICHIH; OCBOEHHAs HH(OpMAIIUs 110 TeMe
nepeaHa MoJIHOCThIO.

“Xopomo” - npaBwIbHOE (POHETHYECKOE M WHTOHAITMOHHOE O(OpMIICHHE pedH, BHIOOD
JIEKCUYECKMX U TPAMMATUYECKUX CPEICTB COOTBETCTBYET YPOBHIO OCHOBHOI'O Kypca M3yueHUs
MHOCTPAHHOTO $I3bIKAa B BBICIIEM y4e€OHOM 3aBEJCHUHU, HO JOMYIIEHbI OmUOKU (He Oojee 2
JIEKCHYECKUX, HE Oosee 3 TpaMMaTHYECKUX); OCBOCHHAs HH(OpMamus Mo Teme MepeaaHa
JIOCTATOYHO TOJIHO.

“Y10BJ1€TBOPUTEIBHO” - HEKOPPEKTHOE (POHETUIECKOE U MHTOHAIIMOHHOE O(hopmIteHrE
peud, BBIOOp JIEKCMYECKMX M  TIPaMMAaTUYECKUX CPEICTB COOTBETCTBYET YPOBHIO BBOJHO-
KOPPEKTUBHOTO Kypca H3Y4YCHHS HWHOCTPAHHOTO S3bIKA B BBICIIEM Y4YeOHOM 3aBE/ICHUU,
JOTMyIIeHbl omuOKu (He Oosee 4 JEKCHYECKHX, HEe Oojee 5 rpaMMaTHYECKHX); OCBOCHHAas
uHpOpMaLUs 10 TeMe TiepeiaHa He JOCTATOYHO MOJTHO.

“Hey10B/1eTBOPUTEIbHO” - HEKOPPEKTHOE (HOHETHYECKOE W  HMHTOHAIIMOHHOE
odopmienne pedn, BEIOOp JIEKCHUECKUX M TPaMMAaTUYECKHX CPEICTB COOTBETCTBYET YPOBHIO
BBOJHO-KOPPEKTUBHOTO Kypca M3yueHUsI HHOCTPAHHOTO SI3bIKa B BBICIIEM y4eOHOM 3aBEJICHUH,
HO JonyueHsl omuOku (Oonee 7 mnexkcuyeckux, Oosiee 7 TrpaMMaTHUECKHX); OCBOEHHAas
uH(popMalKs 1o TeMe nepesaHa pparMeHTapHoO.

Ilocne coauu sauema u 3K3ameHa ycneeaemocms CMyO0eHma no OUCYUNIUHE OYeHUBAemcs
no 6aNIbHO-PeUmuH20801l cucmeme.

5. CHUCOK YYEBHOH JIUTEPATYPBI n NHPOPMAILIMOHHO
METOAUYECKOE OBECIIEYHEHHUE JUCIUIIJIMHDbI:

5.1 Ocnosénasn numepamypa:
1.becnianosa H. I1., Kotnssposa K.H., JIs3Bpesa H.I'., lleitnman I'.U. IlepeBoa u pedepupoBanue

00IIeCTBEHHO- TTOJIMTHYECKHUX TeKCTOB.. - M.: M3n-Bo PY JIH, 2009. — 126 c.
2.John Galsworthy. The Forsyte Saga. Book Il. In Chancery. — M.: Uzx-8o 9KCMO, 2013..
3. Ceupunx O.B., Azumosa I'.3. Analytical Reading. — dymran6e, U3a-8o PTCY, 2021. -92c.
4. Typcynoa ®.P. TyituueBa A.Jl. Ilpaktuueckuii kypc nepesoga. — dymanbe, U3a-so PTCY. -
181c.
IIpumeuanue: (KHHTra MO JOMAalTHEMY YTEHUIO BHIOMPAETCS HA YCMOTPEHHUE MPENOIaBaTENs)

5.2 /lononnumenvnan numepamypa:

1. Collins, W. “The Woman in White” / W. Collins. — Published in Penguin Popular
Classics, London. 1994. — 569c.

2. Stevenson, R.L. “The Strange case of Mr. Jekyll and Mister Hyde”. “N30pannoe Ha
anrymiickoMm s3bike” / R.L. Stevenson. — M.: ”Progress Publishers”. — 99c.

3. Wilde, O. “The picture of Dorian Gray” / O. Wilde. — M.: ”Progress Publishers”, 1979.
— 392c.Analytical

4. Austen, J. “Pride and Prejudice” / J. Austen. — Published in Penguin Popular Classics,
London. 1994 — 540 c.

5. Maugham, W. “Theatre” Kuura st ureHus: Ha aHIMcKoM si3bike / W. Maugham. —
M.: “Menemxep”’, 3-e uzganue, 1999. — 304c.

6. Maugham, W. “The moon and sixpence”. Short Stories. Kuura mis utenus Ha
anrmiickoMm si3pike / W. Maugham. — M.: U3znatensctBo «Menemxkep», 1999. — 320c.

7. Fitzgerald, F. Scott. “The Great Gatsby” / F. Scott Fitzgerald. — Published in Penguin
Popular Classical, London, 1994. — 190c.
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8.  English Story. Aurnmiickuii pacckaz XX Beka. CoopHuk 1. — Ha aHT/IMiICKOM sI3bIKE. —
Cocraurenb H.A. Camyansin. — M.: U3natensctBo «Menemxepy». — 288c.

9. Galsworthy, J. “The Man of Property”. Kaura st yTeHus: Ha aHTJIUHCKOM SI3bIKE / J.
Galsworthy. — M.: U3natensctBo «Menemxep», 2000. — 304c.

10. Henry, O. “Selected Stories”. COOpHHK paccka3oB Ha aHTJIMICKOM si3bike / O.Henry. —
M.: U3parensctBo «Menemxep», 1998. — 304c.

11. American Story. AwmepukaHckuii pacckaz XX Beka. COOpHHMK paccKa3oB Ha
aHrnuiickoM si3bike. — CocraButens H.A. Camyanas. — M.: UsparensctBo «Menemxepy», 1998. —
304c.

12. Comunmxep, .. eBsats paccka3oB: coopuuk. — Ha anrm. s13. / 1. J{. Conunmkep. — M.:
OAO MzparensctBO «Pamyray, 2000. — 240 c.

5.3 lIpocpammnoe obecneuenue u Humepnem-pecypcel:
1. Caiit «MHompecca»: MHocTpanHas rpecca o Poccuu 1 He TonbKO // www.inopressa.ru
2. Xypnan «Cosmopolitan» // www.cosmopolitan.com
3.Tl'azera «Financial times» // www.financialtimes.com
4. Kypnan «Newsweek» // www.newsweek.com
5.T'azeta «New York Times» // www.nytimes.com
6.Tazera «The Times» / www.timesonline.co.uk
7. Kypnan «Time» // www.time.com
8.T"azera « Washington post» // www.washingtonpost.com
9. http://news.bbc.co.uk/
10. http://breakingnewsenglish.com/
11. http://www.onestopenglish.com/
12. http://infoenglish.info/
13. http://www.goodenglish.narod.ru
14. http://www.study.ru
15. http://eng.1september.ru/2004/40/</b>//top.list.ru/jump?from=20470
16. http://lingafon.nm.ru/
17. http://www.howjsay.com/
18. http://www.stuff.co.uk/calcul_nd.htm
19. http://www.arts.uwa.edu.au/LingWWW/LIN101-2001/NOTES101/Phonlll.html
20. http://www.esl-lounge.com/pronunciation/pronstresspatterndominoes.shtm
21. http://www.repeatafterus.com/
22. http://www.britishcouncil.org/kids-songs-easy.htm
23. http://www.hio.ft.hanze.nl/thar/listen.htm
24. http://www.historychannel.com/speeches/index.htmi

6. METOAUYECKUE YKA3AHMUS ITO OCBOEHUIO JUCHUTIJIMHBI

6.1. Pexomenoayuu no pabome c 1umepamypou

[Ipn wm3yueHWH IUCHUIUIMHBI 0CO00€ BHHMAHHUE CIEAyeT OOpaTUTh Ha CIEAYIOIINe
JTUTEePATypPHBIC UCTOUHUKHU:

1.becnanosa H.I1., Kotnsaposa K.H., JIazapesa H.T'"., leiinman I".1. IlepeBox u pedepupoBanue

obmecTBeHHO-ToMUTHIYeCKUX TekcToB. — M IO, U3n-Bo PY/IH, 2009. — 126 c.
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Cepbe3Hoe n3ydeHHe HHOCTPAHHOTO SI3bIKa 0053aTebHO MperoaaraeT u3yuyeHue pa3Hbix
ero moxacucreM. OIHONW M3 BaKHEHIIMX SBISIETCS SI3BIK CPEJCTB MAcCOBOM MH(pOpManuu H, B
YaCTHOCTH, TEPUOIUKH, O0yYeHHE KOTOPOMY BXOJIUT HEOTHEMJIEMBIM KOMIIOHEHTOM B IUIaH
MOJIFOTOBKU CHEIUAIHNCTOB JIMHIBUCTHUECKOTO MPOUIIS.

B 3apmaun Hacrosimiero y4yeOHOro mocoOusi BXOIUT HAYYHTh CTYJIEHTOB paboTaTh ¢
MaTepHajaMH aHTJIOSI3BIYHOM TPECcChl, YCBOMTH CHEHU(HUKY €€ S3bIKa, OBIAAeTh 0a30BBIM
JIEKCHYECKUM COCTaBOM, OCOOCHHOCTSIMH II€pelaul TPaMMaTHIYEeCKUX (PaKTOB.

JlanHOe mocoOue MOXKET paccMaTpPHUBATHCS KaK CBOETO poJia BBEICHUE B U3yUEHHUE S3bIKA
IIPECChI, €ro MepBbIM dTanoM. B aTux nensx HernocpeacTBeHHast paboTa ¢ ra3eTHBIM MaTepHalIoM
npeaBapseTcss 0COOBIM Pa3leNioM, Te MapauIeNbHO JaHbl TEKCTHl HAa aHTJIMHCKOM M PYCCKOM
A3BIKaX. JTO MO3BOJISET yUAIIUMCS JTyUIlle COPHEHTUPOBATHCS B CHIEU(UKE S3bIKA Ta3eThl U
MPUHIUIIAX OCTPOEHUS TA3€THOU CTAThH, B CTPYKTYpE CaMOW ra3eThl KaKk OJHOIO M3 CPEACTB
MaccoBoi HMHGOpPMAIMU, HAIJSIIHO YBUICTh (PYHKIMOHUPOBAHUE S3BIKOBBIX €IMHUI[ B
JIBYSI3BIYHBIX TEKCTaX.

Jlanee cinenyroT paszienbl, IOCBALIEHHbIE TPO0OIeMaM BHEIIHEW U BHYTPEHHEH MOJIUTUKU
Pa3HbIX CTPAaH MUPA, a TAKXKE JAESITEIIbHOCTA HAlMOHAIBHBIX U MEXAYHAPOIHBIX OPraHU3aLUM.

Y4eOHoe mocoOue coCTaBICHO Ha MaTepHralie aHTJIOSI3bIYHOM MPECCHI,
npeumyinectBeHHo Benmukoopurtanun u CILA: New Europe, Estate News, Financial Times, The
Washington Post, The New York Times, USA Today, International Herald Tribune, Los Angeles
Times, Kommepcanm-/{emu v npyrue.

[Ipemuiaraemsele Ui U3y4eHHUs CTATbU OTPAXKatOT OCHOBHYIO crieuHKy opdorpaduu 3Tux
JIByX HallMOHAJIbHBIX BapHAHTOB aHIJIMICKOTO s3bIKa. Tak, HapuMep, MOXKHO BCTPETUTDH Opum,
favour, clamour, programme, centre wuapsiny ¢ awmep. favor, clamor, program, center etc. B
MOMOOHBIX CIydasix S3bIKOBasi YHU(UKALUA HE MPOBOAUIIACH, TAK KaK CYMTaeM HEOOXOIUMBIM
O3HAaKOMUTh CTYAECHTOB C pEalbHO CYLIECTBYIOIIMMHU Op¢dorpaguyeckuMu OCOOCHHOCTIMU
BBIIIIEHA3BAHHBIX S3BIKOBBIX BapuaHTOB. OIHAKO HE MPECTABISIETCS BO3MOKHBIM, OCOOEHHO Ha
HA4yaJbHOM OJTame oOOy4YeHHUs S3bIKy TIPECcChl, COXPAHATb SA3BIKOBbIE (OPMBI, CHIIBHO
OTJIMYAIOIIMECS OT HOPMATHBHBIX M OTHOCSIIMECS OOJbIIEH 4YacThl0 K HECKOJIbKO Oojee
CHIDKEHHOMY peructpy, tuma thru smecro through, lite BmMecto light u T.11.

Oco6oe BHUMaHUE CIEAYET OOpPaTUTh Ha ITePEBO. ABTOP MOCOOUS UCXOIUT U3 KOHIICTIIIIHI
HedcenamenbHoCmu  00Cci08H020 nepesoda. IlosTomy cremyer wuzberatb Oykeaiuzma W HE
CTPEMUTHCS HANTH KaXKJIOMy PYCCKOMY CIIOBY €r0 aHIJIMMCKUN BapHaHT, a OPUEHTUPOBATHCS Ha
CTPYKTYpPY M CHElU(HUKY KOHKPETHOTO s3blKa, Ha KOTOPBIA OCYIIECTBISETCS MEPEBOI.
3aBepiuaroliee ynpaxHeHUEe KaXa0ro MOy JIss— MEPEBOJI HAa aHTJIMHUCKUH SI3bIK — MPEANOJIaracT

oOpamieHne K epBoMy TeKCTy MOJYJIs, @ OTCI0Ia U Xopolilee 3HaHue opuruHaia. Llenecoodpasno
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HaxoOums B OCHOBHOM aHTJIOSI3BIYHOM TEKCTE COOMBEmCcmeus Ha ypoehe vlckazvléanus. Tak,
Harpumep, BbicKasbiBaHuoo "Oduuuanbio B3UT Maena B MockBy HOcua MH(OPMAIIMOHHBIN
xapakTep" cooTBeTcTBYeT He JocinoBHbIN nepeoy "Officially the visit of Eden to Moscow had an
information character", a nmpaBuibHO oopMIICHHAs B COOTBETCTBHHM C HOPMaMH aHTJIMHCKOTO

s3pika (paza "Officially Eden went to Moscow to exchange views".

7. OHEHOYHBIE CPEACTBA JJIAA TEKYHIEI'O KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTMN,
MPOMEXYTOYHOM ATTECTAIIAU 110 U'TOI'AM OCBOEHMS IUCIHUTLIUHBI
1 YYEBHO-METOJINYECKOE OBECIIEYEHHUE CAMOCTOSTEJIBHOM PABOTHI
CTYAEHTOB

7.1. B Teuenue cemecTpa, B COOTBETCTBUU C paO0OYMM IUIAHOM, BBIIOJIHSIOTCS CIEAYIOLIUE
BUBI U (POPMBI TEKYILETO, IPOMEKYTOYHOI'O U HUTOIOBOT'O KOHTPOJISA, OLIEHKH OCTaTOYHBIX 3HAHUN
10 TUCLUIUINHE.

Texymuii KOHTPOJIb: IPUEM UYTCHHUS, IEPEBOIa/00PATHOI O NIEPEBOAA U IIEpeCcKa3a TeKCTa
U3 HU3Yy4aeMOI'0 YpOKa; CaMOCTOSITEIbHOE BBINOJIHEHHE KaK YCTHBIX, TaK M IHCbMEHHBIX
yIpaXHEHUH ¢ yIoTpeOIeHUEM B HUX PEeUEBbIX 00pa3L0B aHIIIMHCKOTO s3bIKa, 00ECTIEYMBAIOIIUX
3aKperyieHue BBOJUMMOrO MaTepuaja TEMaTU4YECKOW JIEKCHKH, IIPUEM CJIOBapsi CJIOB U
CJIOBOCOUYETAHUH, BCTPEUAIOIIUXCS B TEKCTaX U3yYaeMbIX YPOKOB U MOJIEKAIINUX aKTUBU3ALUH.
becena Ha onpeieIeHHY0 TEMY: YIOTPEOJIEHUE PEYEBbIX €IUHHI] B COOOLIECHUH 110 TEME, TUAJIOre
Ha TeMmy. IIucbMeHHass KOHTpoJbHasE paboTa MPOBOAUTCS O 3aBEPIICHUU HW3YYEHHUS ypoKa IO
OIPENICIIEHHON TeME U COJEPKUT B ce0e JIEKCUKO-TPaMMaTHUECKUE 3aaHUs U NPEII0KEHUsS Ha
oOpaTHBI mepeBo (C PYCCKOrO Ha AaHMVIMHCKUH), TO3BOJIAIONIMX IPOBEPUTH YCBOECHHE
cTyJaeHTamMu opdorpapuu, 3HaHUE AKTUBHOM JIEKCUKH M (pa3eosioTUH, BONPOCHO-OTBETHBIX
pPEYEBBIX EIUHULL.

IIpomexyTOYHBIN KOHTPOJIb: IPOBOJUTCS B BUJI€ TECTUPOBAHMUSI.

HroroBeblii KOHTPOJIBL: AJI1 KOHTPOJIS YCBOCHHUS JAHHOM TUCHUIUIMHBI YY€OHBIM IJIAHOM
IpeyCMOTPEHBI: 3a4eT — /-0l ceMecTp, dK3aMeH — 8-0if cemecTp. DK3aMeH U 3a4eT MPOBOAITCS
B yCTHOW (hopMe, B XOJie¢ KOTOPBIX MPOBOJUTCS HTOroBasi MpOBEpKa pPe3yjbTaTOB y4eOHOM
JEeSATENIbHOCTH CTYAEHTOB IO M3Y4YEHUIO JaHHOM JAMCLUMILUIMHBI, BBISBISIETCS YPOBEHb
c(OpPMHPOBAHHOCTH HABBIKOB YCTHOH peun, a TaKk)kKe YMEHUI YUTaTh U IOHUMATh JIUTEpaTypy Ha
AHTJIMHCKOM SI3bIKE, a TaK e 00IIeCTBEHHO-TTOJIUTUYECKUE TEKCTHI.

7.2. Buobl akmugHuvix Memooos u ¢popm odyuenus.

@opMbI — TIPAKTHYECKUE AyIUTOPHBIC 3aHATHS; TEKYIIas CaMOCTOsITeNbHAas padoTa 1o
BBITIOJITHEHHUIO YCTHBIX M MUChbMEHHBIX 3a/IaHHH.

MeTtoabl — uyTeHUE, NEPEBOJ U MEPECKa3 TEKCTa; YINPAXKHEHUsT TBOPUECKOTO XapakTepa:
COCTaBJICHUE CUTYAIIU, JUAIOTOB, COOOLIEHHS 110 TEME Ha OCHOBE aKTUBHOM JIEKCUKHU.

8. MaTtepuajibHO-TeXHHMYECKOe oOecriedeHne JUCIUILIUHBI.
JIunragonuslii kKaOMHE, MyJIbTUMEINA MPOEKTOP, SKpaH HACTEHHBIN (ayauTopuu

111,113,112 211)
JIunenznonnoe nporpammuoe obecrieuenue: MS Office 2016, OS Window 10
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